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vodjen; napotiti — napotjen; usmrtiti — usmrtjen.

Meni se te oblike zdé nelepe ; tezko. da bi kje |

tako govorili; raje bi pisal: éuten, zacduden,
neten itd.,, ker mislim, da bi Sloveneec v tem
sluaju, ako bi ne topil, vstavljal med ¢in j I,
kakor razsvetljen — govoril bi éutljen, netljen itd.

V § 182 bi kaj rad imel glagol spominjali
se; pa samo radi pravopisja, ker véasih so nas
ué¢ili, da Bog obvaruj pisali j, sedaj pa zopel
¢itamo z j, kar je najbrZe pravo; vsaj tezko bi
hilo sedaj premeniti navadno pisavo.

V § 183 ¢citam za del. sed. & obliki: kupujé
in kupovaje; kaZe se, da hodo pisatelji drugo
obliko &im dalje bolj popustili, dasi smo se je
dobro privadili.

V § 186 bi rad vedel. kake spremembe se
vrdé pred wjem VI. vrste, ker so nam e v Solah
priporocali: opiSujem — a ne vém zakaj.

Pri glagolu bhi si Zelel Se neko pojasnilo o
povradalnih glagolih, ali se namre¢ sme v de-
lezniku in glagolniku izpuséati zaimek se ali ne,
ker ¢ita se oboje; v hrvas@ini sem naletel celd
na izraz: »nara$éaj see, za to, kar navadno ime-
nujemo samo naradéaj. — Slovnica ima sicer
na str, 236 vzgled: Prevzetovanje in bahanje se
samo tepe — vendar ne vem, ali je dovoljeno
tudi nasprotno; pri deleznikih sem éital Ze s
tresodim se glasom in: s tresoéim glasom.

Kar je bilo precéj nedostatno v JaneZicevi
slovnici, to je prof. dr. Sket popravil, dodavsi
ob konecu vsake vrste opombe, v katerih udi,
ali so glagoli doti¢ne vrste prvotni ali izimenski
ali izglagolski. Latinski termini bi tu bili umestni.

(Konee.) J. D.

»Logasko okrajno glavarstvo.* Zemljepisni in
zgodovinski spis. Uredil Vojteh Ribnikar. V Lo-
gaten. Izdalo »Drudtvo uditeljev in Solskih prija-
teljev okraja Logagkega.« 1889, — 8°. Str. 108,
Cena 70 kr, po posti 756 kr. Dobiva se pri
gosp. uredniku, naducitelju v Dolenjem Logalcu.
— Zopet imamo pred seboj plod uéiteijskega
skupnega delovanja. Sklep, da izda tudi udi-
teljstvo Logaskega okraja popis vseh Zolskih
obéin tega okraja, izvrsil se je v primeroma
kratkem éasu. Temu se ne ¢éudimo, ako se
ozremo na dokaj manjii obseg, nego smo ga
videli v »Postojinskem okrajnem glavarsivue,
Paé je tudi opisanih solskih krajev manj, nego
v zadnji knjigi, namre¢ 23, a v »Postojinskem
okr. glavarstvu« jih je 37. Spisi so vedinoma
kaj kratki, nekateri zgodovinski pregledi neko-
liko picli, zemljepisne poteze vedinoma natancne.
Vendar se bodisi gledé prvega in drugega, bodisi
gledé pisave spisi med seboj razlikujejo. Odli-
kujejo se kaki trije. Hvalevredno je, da so pisa-
telji navedeni imenoma, desar sem Zelel Ze v
sPost. glav.« Lahko redem, da sem ¢ital knjigo
z veseljem in zanimanjem, ter upam, da jo
bodo tako ¢ilali tudi drugi.

A dolZan sem resnici in domovinoznanstvu
v prid opozoriti na par nedostalkov in izrazili
nekaj Zelji. Zgodovinski pregled je tudi v onih
podatkih nedoslaten, kjer bi se bili lahko po-
iskali z malim trudom. Ne morem si razlagati
n. pr., da se imenuje na str. 8 prvi Zupnik
Tomaz Speck leta 1413; a v sCatalogus cleri<
t. 1. ditam na str. 185: »Anno 1413 Georgius

Werneker ibidem plebanus extitit.« O Zupniji v
Rovtah ¢itas na str. 71, da je »menda nekako
od 1. 1708«, Ne vem, od kod ima pisatelj to
letnico. V istem »Catal. cleri« nahajamo na
str. 213 leto 1694. Kako lahko bi se bilo na
take podatke bolj gledalo! K str. 44 pripomnim,
da je bil Bla%z Korde res (ne samo haje) iz
Crnega Vrha doma in je bil velik dobrotnik te
soseske. K sir. 73 pa to-le: Da bi bile na grigih
z imenom Kucel) po mnenju gosp. Pecnika res
szanesljivo keltske naselbines, to ni tako iz-
vestno. V mojem rojstnem kraju n. pr. je neki
gritek, ali bolje majhen pomdl z imenom »Kucelje.
A tak je, da tukaj ni nikakor mogla biti nasel-
bina. Marveé sklepal bi élovek, da izhaja »Kucelj«
po najkrajsi poti od korena prekucniti se. —
Slovniénih nedostatkov je v nekaterih oddelkih
dokaj, v drugih je pisava éistejga pa tudi glajsa.

Dasi tudi je bilo treba omeniti nedostatkov,
vendar s tem nikakor ne tajim cene e knjige.
A vrednost bi bila Se vedja, ako bi se bhili
gg. pisatelji bolj potrudili za pomoé drugih domo-
znancev, n. pr. duhovnikov i porahili vse vire,
ki bi se bili pri njih (v arhivu, v farnih knjigah)
dobili. Naj bodoéi opisovalci drugih nasih okrajev
nikar ne mislijo, da se lako delo sme kar na-
gloma spisati, da ni treba o virih in pomoékih
nikogar vpragati. Prav Zupniki morejo k delu
najved pripomoéi. Zato je zeleti, da bi ti tudi
radi pomagali, da dobimo polagoma popolno
sliko, nadrohni popis slovenske domovine. Nikar
naj pisatelji ne zahijo, da je freba za Zive slike
tuci Zivih obrazoy. Naj nam torej vestno opi3ejo
narodno Zivljenje, kakor se kaZe v posa-
meznih krajih. Koliko bi se dalo o tem pisafi!

Nazadnje izrekam %e Zeljo, da bi se pred
tiskom obrnili izdajatelji do kakega velcaka v
domoznanstvu, ki bi hotel stvarno delo opiliti
in oblikovno. Veé oéij ve¢ vidi. G. Simon Rutar,
profesor na realki, pokazal je Ze mnogokrat
bodisi svoje znanje, kakor tudi svoje zanimanje
za enake opise Tudi gosp. Koblar, izdajatel
»Zgodovine fard ljubljanske 3kofijes, bode go-
tovo z delom in svélom el gg. uciteljem na
roko.

Naj mi gosp. izdajatel] te knjige ne jemlje
v z16 teh opazek. Veselim se iz srca slovstve-
nega delovanja in napredovanja utiteljev, a to
me ne dela slepega za nedostatke, najmanj pa
hotem prikrivati pomocke do vedno lepdih
uspehov.

oSlovenska Citanka za prvi razred srednjih
Zol. Sestavil in izdal dr. Jakoh Sket, ec. kr. pro-
fesor. Prvi zvezek. Cena 80 kr. V Celoveun 1889,
Tiskala in zalozila tiskarna druzbe sv. Mohorja.«
89, Str. 184, — Dosedaj je rabil udencem v nizjih
razredih srednjih $ol Janezidev »Cvetnike 1. in
II. del. Dasi je »Cvetnike« dobro sestavljen in
vrlo opravljal svoj posel, vendar je nekoliko pre-
picel; v primeri z nemskimi berili, ki se rabijo
v istih razredih, res je preskromen. Tudi se ne
ozira na novejie slovstvo, Te nedostatke v pouku
slovensdéine na srednjih solah se je namenil od-
praviti g. prof. dr. J. Sket, ter prirediti primerne
citanke za vse razrede srednjih Sol. Prvi zve-
zek niZjim razredom namenjenih ¢itank imamo
tu pred seboj Kaksno si mishi sestavljalec nalogo
citanke, pravi nam v »Predgovoru«: sNajvaZnejsa
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knjiga za pouk naSega materinskega jezika na
srednjih %olah je slovenska éitanka. Slo-
venska ditanka bodi nasi srednjesolski mladini
ona knjiga, iz katere se udi ceniti svoj materin-
ski jezik in spoznavati cvet domadega slovstva.
Tej knjigi pa ni samo namen, mladino le poude-
vati, temve¢ tudi vzgojevati jo. Slovenska ¢i-
tanka naj razsirja ufencem obzor njihovega
znanja, kaze jim milino in lepoto materinskega
jezika ter odpira zaklad pjegovega slovsiva, ali
ona naj tudi blazi srce, krepi in doloéuje mla-
dini znacaj ler ji uziga ljubezen do domovine
in naroda, do prirode in ¢lovestva sploh. Ime-
nitno nalogo ima tedaj izvrSevali citanka slo-
venska v roki naSe mladezi.« Ta nacela pod-
pisujem kaj rad, dostayvljam pa, da tudi o Bogu
kaj omeniti in to tudi naravnost v naéelu
izre¢i — ne ufegne biti napaéno. Le nikar se
preveé lega imena ne bojmo imenovalil

O uravnavi, o posameznih spisih — — kaj
naj recem? Poskusnja bode izrekla sodbo. Sloy-
ni¢ne oblike so prikladne pravilom poprej oce-
njevane slovnice. Upamo, da bode ta ditanka
potrjena za Zolsko rabo.

»Narodne pesni koroskih Slovencev.” Zbral in
na svello dal J. Scheinigg, ¢. kr. gymn, profesor
v Celovei. Ljubljana. Tiskala in zalozila Ig. pl.
Kleinmayr & Fed. Bamberg., 1889. 12° Str. 463.
Cena gld. 1'70. — Z malo besedami se ne dd o
taki knjigi govoriti in porocati, da bi se smelo
porodilo imenovati ocena. Tudi se ne more iz-
polniti casnikarska naloga s tfem, da se rece:
knjiga je dobra, morehiti celd krasna, ali pa na-
robe: knjiga je slaba — ali kaj enakega. Veéina
dasopisov je to knjigo Ze omenila in sicer skoro
na isti nacin, kakor bi bili zajemali vsi iz enega
prvotnega poroéila. Da se izognem prenaglje-
nosti in prav poucim Cditatelje, obetam, da
bodem govoril obgirneje o tej knjigi ali boljse o
koro3kem narodnem pesnistvu, o pryi
priliki, ko bode dopuséal prostor, Za sedaj samo
Se to: Nad velikim delom teh pesmic ne hi
imeli nasi mladi ¢itatelji posebnega veselja, tudi
bi jim kaj malo pripomogel za blaZenje uma in
srca. Za te ditatelje hodem podal v primerne
male Sopke povite najlepSe evetice s koroskih
tal. A ker je taka zhirka natanéna slika na-

. rodovega misljenja in hotenja, zanimali mora
zrelega preiskovalea narodovega svojstva,
narodovega duha. Da, veliko zanimanje imam
za narodne pesmi kot opazovalec narodov. O
tem opazovanju bodem z ozirom na to zhirko
vestno porocal.

»Srbske narodne pesmi o boju na Kosovem.*
Iz zapufc¢ine Ivana Mahoréiéa. V Ljubljani. Za-
lozil D. Hribar, Tiskala » Narodna Tiskarna<. 1889,
Str. 47. Cena 30 kr. — Ker so praznovali letos
Srbi 500letnico nesre¢ne kosovske bitke (dné
15. junija 1389), dodla je ta knjiga o pravem
¢asu, da ozivi tudi v Slovencih oni spomin,
Opisuje najprej zgodovinski dogodjaj v nevezani,
jako wvneli besedi, kaZe v kratkih potezah srhsko
zgodovino do leta 1817, ko je Srhija sklenila
smrini boj za svobodo. Nadalje oznaénje pisatelj
kratko onih 11 spevov, katere nam padaje od
str. 18 —47 v lepem, gladkem prevodu. Ume-
vamo lahko, da nam doni med domaco govorico

mnogokrat izvirna beseda srbska na usesa, zlasti
v naglasu. Zaradi nekoliko teZavnega petstop-
nega troheja morajo imeti nase besede popol-
noma tuj naglas, kakor: »é&éstitéga, sedém (7),
napodilo — — — <. Sicer pa moramo imenovati
malo knjizico mi¢no delce.

Hllustrovan narodni koledar® za navadno lefo
1890, Uredil, izdal in zaloZil Dragotin Hribar,
V Ljubljani. Tiskala »Narodna Tiskarnas, 4°
Vezan trdno stane 45 kr. — Poleg navadne?) ko-
ledarjeve vsebine podaje tudi Zivotopise: Vladike
Strossmayer-ja, Mateja Cigale-ia, Ant. Mart.
Slomgka in Dragotina Rudei-a; wvsi Zivolopisi
imajo tudi slike. Pod naslovom »Bozja pola Slo-
vencev« popisuje P. pl. Radies Dobrovo pri Ljub-
ljani. Dalje donasa »kazaske slike« z nadpisom
»V nodi Rusalke in pa »Razgled po svetus.
Ob koneu nekaj smegnic. Koledar ta ne za-
ostaja za drugimi enake vrste.

»Knjige druzbe sv. Mohora* za letosnje leto
so nam te dni dosle. Sestero jih je in sicer:
1. =Zivljenje Marije in sv. JoZefa«, VIIL. snopié;
2. »Zivljenje natega Gospoda Jezusa Kristusa
po hesedah sv. evangelistov; 3. »Obéna zgodo-
vinae, XIII. snopi¢; 4. :Fizika ali nauk o pri-
rodie, L. knjiga; 5. »Slovenske vedernice«, 43. zve-
zek; 6. »Koledar za leto 1890<«. Vse skupaj ab-
segajo 63 pol.

O gibanju in napredovanju druzbe nam po-
roéa »Druzbin oglasnike v Koledarju. Ta nam
kaze zelo verele uspehe. Stevilo druzbenikov se
je pomnoZilo letos za 4490 ¢lenov, od lanskih
41.552 do letodnjih 46.042., Vedina novih udov
je iz Lavantinske Skofije, namred 2251, kar je
lepo znamenje za nad slovenski Stajer in nam
daje porostvo, da se tam vzbuja verski in na-
rodni duh.

Nasa naloga je, da poroéamo o knjigah po
njih vsebini in obliki. (Dalje.) (Dr. Fr. L)

j’lRVRTSKO SLOVSTVO.
(Spisal dr. Fr, L.)

Matica Hrvalska je sklenila pred leti, da
podi narodu umevno pisano, vendar res ved-
nostno dovrieno ssvjetsko poviest« — obéno
zgodovino. Dosedanji Stirje zvezki, dasi niso vsi
izvirni, lahko zadovoljijo vsakega citatelja. Rad
priznavam, da imam — izvzemsi prirodoslovne
spise — nad malokatero knjigo Mati¢ino toliko
veselja, kakor nad to zgodovino. Letosnja »knjiga
¢etvria — prvi dio« ima naslov: ,.Poviest car-
stva rimskoga. Po najholjsih piscih izradio Ivan
Rabar. Prvi dio. Od Augusta do smrti Com-
modove. Sa kartom carsiva rimskoga.« 8°
Str. 342. Cena 2 gld. 50 kr. — Pisatelj na§, pro-
fesor v Osieku, nam podaje izvirno delo, vendar
se je ssluZio vesma izdasno prekrasnim djelom

1) Poleg te .navadne* koledarjeve vsebine je paé tudi
precej nenavadna ta, da pam podaje pod nadpisom:  Kato-
liska imenn® nade svetnike in pragnike (prazniki vsaj niso
imena!), potem pa pod nadpisom ,Slovanska imena* podaje
ne vem kaksne svetnike; na pr.: Rusmir, 8lavan, Grdi-
mir, Tatomir, Smijan, Pravoeslay — mozki; Du-
gica, Cudnan, Rusa, Velenega, Rosanda — Gan-
cijo — Emina — Jasika (slovansko?), Cika, Cidala-
gann, Perunika (od svetnika Peruna?), Lelika (Lelj —
bog ljubezni) — Zenska inena.



